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HNPUHIAIBI OTBOPA JJEKCUYECKHWUX EJAHMUIL JIJISI YYEBHOIO ®PEMMA
C YYETOM JIMHI'BOKYJIBTYPHOI'O KOMIIOHEHTA
IPU OBYYEHHUHU PYCCKOMY SA3BIKY HHOCTPAHIIEB

5.8.2 — Teopwust u MeToIUKa OOyUCHHSI U BOCTIUTAHUS (10 00JIACTSM M YPOBHSIM 00pa30BaHus)

Annomayus. Cmamus nocesujena akmyaibHol npooieme
Opeanu3ayuU 1eKCUYeCcKo20 Mamepuaia npu 00y4eHuy pyccko-
MY A3bIKY KAK UHOCMPAHHOMY € UCTONb3068AHUEM (DPEMOB020
Memooda. JlauHvlil nOOX00 npeononazaem Cucmemamusayuio
JIeKCUYecKuxX eOUHUY Ha OCHO8e (pelimMos — memMamuyecKu
OP2AHU308AHHBIX CIMPYKMYP, BKIIOUAIOWUX 8 cebs KIuegble
cromul U accoyuuposannvle aekcemvl. Taxas opeanuzayus
cnocobemeyem He monbKo Ayuuemy 3anOMUHAHUIO U 60CRPO-
U36€0€eHUI0 IeKCUKU, HO U (DopMmupyem y UHOCMPAHHBIX CHIY-
O0eHMOo8 YeNoCmHoe NpeoCmagieHe O KOMMYHUKAMUGHBIX
CUMyayusx u COYUOKYIbIMYPHBIX Peanusix pYCCKOAZbIYHO20
npocmpancmsa. Llenvio uccredosanus sasisemcs 060cHO8a-
Hue u pazpabomra NPUHYUNOE OMOOPA JEeKCUHECKUX eOUHUY
0151 YUeOHbIX (Ppetimos, ompadicalowux Kak sI3bIKOGble, MaK
U KyIbmypHvle 0COOEHHOCMU PYCCKO20 sA3bika. B cmamve
8bIOCNICHbL NSIMb  KIHOUEBbIX NPUHYUNOG: MUNOLOSUYHOCHIU,
AKmyaneHOCMu, — AYMeHMUYHOCMY, — AHMPONOYEHMPUIMA
u yuema aune80KyIbmypHou cocmasasaowell. Ocoboe sHuma-
HUe yOensiemcst 6KIIOUEHUIO TUHSBOKVIbINYPHO20 KOMNOHEHMA,
NO360AIOUWE20 A0AnMUpPoOsamy yueOHblll MAmepual K peaii-
M POCCUTICKOUL JICU3HU U KYIbMYPHbIM mpaouyusm. Ha npax-
muKe OaHHble NPUHYUNDLL ObLIU Peanu308anbl NPU CO30AHUU

yuebnoeo gpeiima na memy «Pycckoe nayuonanvhoe 011000
“okpowxa”». Obyuarowuecs He MOILKO U3YUAIU COOMBEN-
CMBYIOWYI0 TeKCUKY, HO U 83AUMOOECINEO8AIU C NPeOMemamu
MamepuanbHoll Kyibmypbsl, 4mo no360UN0 aKMUBUIUPOEATNb
Ppaznuunblie KaHaibl 6OCAPUAMUA U YCUIUMb ACCOYUATNUGHDLE
ceasu. Pesyromamul nocm@peiinosoco onpoca noxasanu,
umo 78 % cmyoenmog ycneuwno 0ceouny npediodCeHHblll 1eK-
cuveckuti Mmamepuan, 0eMOHCMpUPYs NOHUMAHUE KAK A3bIKO-
6blX, MAaK U KyIbmypHuix acnexmos. Taxum obpazom, ¢gpeii-
MOBYIU MEMOO 6 COYEMAHUU C JTUHSBOKVILIMYPHBIM HOOX00OM
noseonsiem co30amv 3PHexmunyIo Mooenb npenooasaniis,
€CnocooCcmeyouyIo opMuUpoOsanUI0 MeNCKYIbmMypHOU KoMne-
menyuu. Ilpusedennvie 6 cmamove memooudeckue pekomenod-
yuu mozym Ovimv none3nvl npu paspadbomie yueoOHvlx mame-
pUanos 01 pasiuinblx ypoeHell 61a0eHus A3bIKOM, € Y4enmom
uHmepecos u nompedHocmel UHOAZLIYHOU ayOUMOpPUlL.

Knrouesnie cnosa: gpeiimosviii memoo, 1ekcudeckutl Munu-
MYM, 0OyueHue pycckomy A3bIKY, UHOCMPAHHbIE CHYOEHMb,
JIeKCUHeCKUll cocmae, JUHeB0KYIbIMYPHbIIL KOMNOHEH, meMa-
muyeckuil Qpetim, MeNCKYIbMYPHAS KOMMYHUKAYUS, dAVMeH-
MUYHLII MAMeEPUan, NpuHyun omoopa NeKCuKy, KOMMYHUKA-
MUBHAs CUMyayust
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Original article

PRINCIPLES OF SELECTING LEXICAL UNITS FOR AN EDUCATIONAL FRAME CONSIDERING
THE LINGUOCULTURAL COMPONENT IN TEACHING RUSSIAN TO FOREIGNERS

5.8.2 — Theory and methodology of training and education (by areas and levels of education)

Abstract. The article addresses the relevant issue of orga-
nizing lexical material in teaching Russian as a foreign lan-
guage using the frame-based method. This approach involves
systematizing lexical units based on frames — thematically
organized structures that include key slots and associated
lexemes. Such organization not only facilitates better memori-
zation and reproduction of vocabulary but also helps foreign
students develop a holistic understanding of communicative
situations and the sociocultural realities of the Russian-speak-
ing environment. The aim of the study is to justify and develop
principles for selecting lexical units for educational frames

© 3aiinea A. I'., 2025
© Zaytseva A. G., 2025

that reflect both linguistic and cultural features of the Russian
language. The article highlights five key principles: typology,
relevance, authenticity, anthropocentrism, and the conside-
ration of the linguistic and cultural component. Special atten-
tion is given to incorporating the linguistic-cultural compo-
nent, which allows adapting educational material to the reali-
ties of Russian life and cultural traditions. In practice, these
principles were implemented in creating an educational frame
on the topic “Russian national dish ‘Okroshka’.” Learners not
only studied the relevant vocabulary but also interacted with
material culture objects, which activated various perception
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channels and strengthened associative links. Results of the
post-frame survey showed that 78% of students successfully
mastered the presented lexical material, demonstrating an
understanding of both linguistic and cultural aspects. Thus,
the frame-based method combined with a linguistic-cultural
approach enables the creation of an effective teaching model
that contributes to the formation of intercultural competence.
The methodological recommendations presented in the article

may be useful for developing educational materials for diffe-
rent language proficiency levels, taking into account the inte-
rests and needs of foreign language learners.

Keywords: frame method, lexical minimum, Russian lan-
guage teaching, foreign students, lexical composition, linguistic
and cultural component, thematic frame, intercultural commu-
nication, authentic material, principle of vocabulary selection,
communicative situation
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Beenenne

AKTYyalbHOCTb TeMbl OOYCIIOBIE€Ha HEOO0XOIUMOCTHIO
3G PEKTUBHOTO YCBOCHUS JIEKCUKM MHOCTPAHHBIMH CTY/EHTA-
MH C YYETOM SI3BIKOBBIX M COLHOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH.
TpanuuroHHBIE METOIBI 0TOOpA JISKCHKU YacTO HE YUHTHIBA-
IOT KOHTEKCT U KYJbTYPY, YTO CHHXKAET KayecTBO OOYUEHHS.
@peiiMoBBIIl  METOZ MO3BOJSET CTPYKTYpUPOBAaTh JIEKCUKY
yepe3 TeMaTH4YecKue (QpeiiMbl, UHTETPUPYs JHHTBOKYJIBTYp-
HBI KOMIIOHEHT U CO3/1aBast yCIOBUs 11l OPMUPOBAHUS MEXK-
KYJIBTYPHO!M KOMITETEHIINH.

HN3yuyennocts mnpodjembl. B coBpemeHHONW HaydHOH
W METOJMYECKOW JUTepaType HaOM0aeTCsd YCTOWYMBBIN
HHTEpeC K NpobdieMe oTdopa JEKCHYECKUX eAUHUI IIpU 00y-
YEHUHU PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, OCOOEHHO C yue-
TOM JIMHTBOKYJIBTYPHOH cnenn(uKd. AHAIU3 UCCIe0BaHUM
3a TOCJIEHWE TOJBI MOKAa3bIBAET, YTO OTOOp JIEKCHUKH IS
y4eOHOT0 IMpolecca ONUPAETCs Ha MHTErPaluio KOTHUTUBHBIX,
YaCTOTHBIX, TEMATUYECKUX, (PYHKIIMOHATIBHBIX U KYIbTYypPOJIO-
ruueckux kpurepuen. Mccnenosanus P. T. KacsimoBoii [1],
O. B. benskosoii, H. A. Ileipkunoii, M. B. Cepreesoii [2]
MOJYEPKUBAIOT BaKHOCTH (PPEHMOBOTO M KOHIENTYAJIBHOTO
MOJX0/1a, TJIe JIEKCHKA CTPYKTYPUPYETCSI BOKPYT KIIIOYEBBIX
NOHATUH M KyJbTYpHO 3HaunMMblx cueHapues. C. M. Mona-
xoB, B. B. Typuanenko, /I. H. Yepnakos [3] mpumeHsior
KOPIIyCHBIE M YaCTOTHBIE METOJbI, I03BOJIAIOIIUE OOBEKTHUB-
HO BBIJCNUTH JEKCHYECKOe sApo U mepudeprio B yIeOHBIX
MaTepHaax.

Bonbiioe BHUMaHHE YyAETAETCS MEXKKYJIbTYPHOH U cOLU-
OKYJbTypHOU peneBaHTHOCTU. Tak, B paborax K. A. Taneii-
ko [4], K. E. CrporanoBoii [5], a Takke E. A. CyxoBoit
n A. B. Onganya [6] aHamM3UPYIOTCS JIEKCEMBI, OTPakarolne
HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHYIO CIieI(UKy, 0COOEHHOCTH O0O0IIe-
HUsI, HEBepOalbHBIE DIEMEHTHl M AaCCOLMATHBHBIC PEAKIHH
HOCUTENEH U ydaluxcs. OTU JaHHbIC UCIIOJIB3YIOTCS sl CO3-
JaHusl y4eOHBIX PPEeHMOB, OTpaXKaIOIIUX HE TOJIBKO SI3bIKOBYIO,
HO U KYJIbTYPHYIO PEaJbHOCTb.

LudpoBele H KOPIYCHBIE TEXHOJOTHUH TAKKE CTAHOBSAT-
csl HEOTHEMJIEMOH YacThbI0 METOJMKH, KaK BHAHO B padorax
M. U. Conusrukunaoi, B. . Comosnésa, FO. H. D63eeBoii [7],
A. Tlanuyenko c¢ coaBtopamu [8] u B. ®omuHa ¢ coaBTopa-
Mmu [9], Tae npeasaraloTcs CUCTEMbI aBTOMATHYECKOTO0 0TOOpa
JIEKCUKU Ha OCHOBE CEMaHTHYECKON OJIM30CTH U TEMAaTHYECKO-
r0 IpoGUIMPOBAHHUSL.

B. A. u U. A. Antyxosws [10], A. A. Kupmgyn [11],
S A. KOdepera [12] B cBoux paboTax COCpEIOTA4YUBAKOTCS
Ha MPAaKTHYECKOM IIPUMEHEHUU NPHUHIMIIOB 0TOOpa JIEKCHYE-
CKOTrO MaTepuajla B 00yu4eHHHU Ha pa3HbIX ypoBHsX (41—Cl1),
BKIIFOYasi TMPOQECCHOHANIFHO OPHEHTUPOBAaHHOE OOy4YEeHHE,
YTO TO3BOJISIET ATANTHPOBATh JIEKCHYECKUE CIUCKU MO KOH-
KpETHbIe 00pa30BaTeNIbHbIC ST U THIIBI 00YYarOIIIXCS.

B memnom, pesynmpTaThl aHANM3UPYEMBIX HCCIEIOBAHUN
JIEMOHCTPHUPYIOT Mepexoji OT (opMaTbHOrO HAKOTICHHUsS JIeK-
CHYECKUX CIMHHIl K CUCTEMHOMY, ()YHKIIMOHATIBHOMY M KYJIb-
TYpHO OOYCIIOBIEHHOMY OTOOpY, UYTO CHOCOOCTBYyeT Ooiee
hpekTHBHOMY (HOPMUPOBAHHIO MEKKYJIBTYPHONH KOMMYHHUKA-
THUBHOW KOMIIETEHIIH Y HHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB.

Lesecoodpa3HocTh pa3padoTKu TeMbI 00YCIIOBIICHA HEO0-
XOAMMOCTBIO MOBBIICHHS 3PPEKTUBHOCTH O0YUYECHUS PYyCCKOMY
S3bIKy KaK HHOCTPAaHHOMY 4epe3 CHCTEMATH3AIHIO JICKCHYe-
CKOTO MaTepHaia ¢ y9eTOM JIMHTBOKYJIETYPHBIX OCOOSHHOCTEH.
DpeitMOBBI METOT, IPEIaraeMbli B HICCIIEIOBAHUH, TI03BOJISIET
CTPYKTYPHPOBATh JICKCHYECKUE SANHNIIBI B TeMaTHUeCKue hpei-
MBI, YTO CIIOCOOCTBYET Oosiee rryOOKOMY IMOHUMAHHIO U 3ario-
MHUHAHUIO S3bIKa HHOCTPAHHBIMHU CTYJICHTAMH. Y UUTBIBAsI PACTY-
il MHTepeC K MEXKKYJIbTYPHOW KOMMYHHKAIIMH M Ba)KHOCTh
MHTETPalUH KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa B y4eOHBIC MaTepHalIbl,
pa3paboTKa NPUHIIUIIOB OTOOPA JICKCUKH Ha OCHOBE (hpEiiMOBOTO
MOAXO0/a CTAHOBUTCSI OCOOCHHO aKTYaJIbHOM. JTO CrocoOCTBYET
CO3/IaHUIO YIEOHBIX KYPCOB, OTPKAIOIINX PEATLHYI0 KOMMY-
HUKATHBHYIO MPaKTHKy W KyJbTypHbIE ocoOeHHOCTH Poccui,
YTO TIOBBIIIAET MOTHBAIIMIO U KAYECTBO S3BIKOBOTO O0YUEHHSL.

Hayuynasi HOBU3HA HCCIEOBaHUS 3aKIIOYAETCS B KOM-
TJIEKCHOMU pa3paboTke U 000CHOBAHMH MPHUHITUIIOB 0TOOpA JIeK-
CUYECKUX CIMHUI] Uil y4eOHBIX ()pelMOB C Y4ETOM JIMHIBO-
KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa TPH OOYYCHUH PYCCKOMY SI3BIKY
KaK MHOCTpaHHOMY. B pa®oTe BIepBbIe CHCTEMaTH3UPOBAHBI
ISITh KITFOUEBBIX MPUHIUIIOB OTOOPA JIEKCUKH — THUITOJIOTHY-
HOCTb, aKTYaJIbHOCTb, AayT€HTUYHOCTb, AHTPOIOLEHTPH3M
U Y4€T JIMHIBOKYJIbTYPHON COCTaBIISIOIIEH — IMPUMEHUTEIBHO
K CO3[IAaHUIO YICOHBIX MaTEPHAJIOB, OPHEHTUPOBAHHBIX HA MEXK-
KyJIbTYpHYIO KOMMyHHUKanuio. Ocoboe 3HauYeHHE MPHUIAeTCs
MHTETPALH KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTa, YTO IO3BOJISIET obecrie-
quTh O0JIee TITyOOKOe MIOHMMAaHKE S3bIKOBBIX SIBICHUN M COLH-
OKYJBTYPHBIX peauil poccuiickol neiicTButenbHOCTH. [Ipak-
THYCCKas peajn3alus 3TUX MPUHIUIIOB IIPOACMOHCTPHUPOBaHa
Ha mpuMepe yueOHoro ¢peiiMa mo Teme «Pycckoe HalnoOHAb-
HOE OJFOJI0 «OKPOWIKa»», YTO MOATBepxkIaeT 3H(HEeKTUBHOCTH
MIPEITIOKEHHOT0 TI0X01a B (OPMHPOBaHUM KakK SI3BIKOBOM,
TaK M KyJIbTYPHOH KOMIIETEHIIMA HHOCTPAHHBIX CTYJCHTOB.

Leasn nccnenoBanust — pa3padboTaTth U 0OOCHOBATh MPHUH-
UMbl 0TOOpa JIEKCHMYECKHX EIUHMIl JUIsl ydeOHoro ¢peiima
C Y4YeTOM JIMHTBOKYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa HpPU OOYYeHHH
PYCCKOMY SI3BIKY KaK MHOCTPAaHHOMY, HaIlpaBlieHHbIe Ha (op-
MHUPOBAHHE S3BIKOBOM M MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIMH HHO-
CTPaHHBIX CTYJCHTOB.

3apaun uccaeJ0BaHUS:

1) mpoaHamM3MpPOBATH TEOPETHYECKYIO 0a3y M CYIIECTBY-
IOUIAe TMOIXOJbl K OpPraHW3aliH JIEKCHYECKOro MaTrepHaia
C UCTIOJIb30BaHKeM (PpeiiMOBOTO METO/Ia B 00yUCHHU PYyCCKOMY
SI3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY;

517



BN3HEC. OBPA3BOBAHWE. MPABO. 2025, nekabpb Ne 4(73). MoanucHon nHaekc — 85747

2) BBIBUTH M CHCTEMATHU3HPOBATH KIFOUCBHIE IPUH-
UMbl OTOOpa JIEKCUKHU Uil yueOHBIX (pPEeMOB C aKIICHTOM
Ha JINHTBOKYIBTYPHYIO COCTaBIISIOIIYIO;

3) pa3paboTarh KpUTEPHUH M METOJIUKY BKJIFOUCHHS JICK-
CHYECKHX CMHHUI[ B yUeOHBIC (PPEHMBI C Y4ETOM KYJIBTYPHBIX
1 KOMMYHHKaTHBHBIX 0COOCHHOCTEH;

4) TpaKTHYEeCKH Peaan30BaTh NPEATOKCHHBIC MPUHITHITBI
Ha npuMepe yueOHoro ¢peiima 1o Teme «Pycckoe HalmoHa b-
Hoe 01110710 "okpomika"y;

5) oueHuTb 3(PHEKTUBHOCTH pa3pabOTaHHBIX MPUHIIUIIOB
Ha OCHOBE Pe3yJIbTaTOB MOCT(HPEHMOBOTO OIPOCaA CTYACHTOB.

TeopeTnueckass 3HAYHMOCTh Pe3yIbTATOB HCCJIEI0BA-
Hus. MccrnenoBanne BHOCUT BKJTAa B Pa3BUTHE METOMOIOTHH
MPETIOaBaHuUsl PYCCKOTO SI3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO, PACIIHPSs
MOHMMAaHHE OPraHMU3alNK JEKCHYECKOro MaTepraia ¢ UCHOJb-
30BaHMeM (peiiMoBoro Metona. Pa3paboTka i cucreMaTusarys
HIPUHIAIOB 0TOOpa JIEKCHYECKHX CIUHHI[ C YYETOM JIMHIBO-
KYJIBTYpPHOTO KOMITOHEHTa O0OTaIlaeT TEOPETHYECKYH 0azy
JMHTBUCTAKA U METOAMKH OOy4YEeHHs WHOCTPAHHBIM SI3BIKaM,
0COOCHHO B 00JIaCTH MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHHUKALUKN U S3bI-
KOBOW mparmaTuky. PaboTa MOATBEpkKIAeT aKTyabHOCTb
n 3¢ pekTHBHOCTh (peiiMoBOro moaxoma B (GOPMUPOBAHUH
KOMIIJIEKCHOTO S3BIKOBOTO W KyJIBTYPHOTO BOCHPHATHS y WHO-
CTPAaHHBIX CTYACHTOB.

IIpakTHYyeckasi 3HAYMMOCTH pPe3yJbTAaTOB HMCCIEN0Ba-
HUsA. Pe3ynbTaThl MCCIEOBaHUS MOTYT OBITh HCIIONB30BaHBI
IpH pa3padoTKe y4eOHBIX MPOrpaMM M MaTEepUaoB UL IIpe-
MOIaBaHMs PYCCKOTO SI3bIKA KAK MHOCTPAHHOTO, YTO ITO3BOIIS-
€T MOBBICHTH KAa4eCTBO OOYHUCHHS 3a CUET WHTCTPAlUH KyIb-
TYPHBIX peanuii # KOMMYHHKaTUBHBIX CIIEHapHEB B y4eOHbIH
npouecc. [IpakTrdeckast peaqu3anusi OPUHLIUIIOB 0TOOpa JIEK-
CHUKH Ha IpuMepe yueOHoro ¢peiima «Pycckoe HallMOHAIbHOE
6mrono "okpormka'y IeMOHCTPHPYET BO3MOXHOCTH aKTHBH3a-
UM PA3NUYHBIX KAHATOB BOCIPHUATHSA M MOBBINICHHUS d(dex-
THBHOCTH YCBOCHHS JEKCHYECKOTO MaTepuana. Meroxnde-
CKHC PEKOMCHIAIU, MPCACTAaBJICHHBIC B CTATHEC, MOT'YT 6BITL
aJIaNTHPOBAHBI [Tt PA3HBIX YPOBHEH BIIAJICHUS SI36IKOM U y4eTa
crier KN eNIeBOi ayUNTOPHN.

OcHoBHast yacTh

MeTonosorus ucciaegoBanus. B nccienoBanuu UCmob-
30BaJICSI KOMIICKCHBIM MOAXO0J, OCHOBAaHHBIM Ha (GpeiiMoBOM
METOZAE OpraHU3alluU JIEKCHYECKOro MaTepuanga Jyuis o0yde-
HHUSl PYyCCKOMY S3bIKY Kak HHOcTpaHHOMY. llociemoBarensb-
HOCTB pabOoThI BKITIOYAJIa TAIBl 0TOOPA JIEKCHUECKUX €TUHHIL
B COOTBETCTBUH C IISITHIO OCHOBHBIMU NPHHIUIIAMH: THITOJIO-
TMYHOCTH, aKTyaJbHOCTH, ayTCHTUUYHOCTH, aHTPOIOLEHTPH3-
Ma U y4eTa JITHIBOKYJIbTYPHOI'O KOMIIOHEHTa. BpI6Op HaHHBIX
METOA0B OOYCIIOBJICH HEOOXOJUMOCTBIO CO3JaHUsl YUeOHBIX
(bpeiiMoB, OTpaXkalOMMUX KakK S3bIKOBBIC, TAK U KYJIbTypHBIE
0COOEHHOCTH PYCCKOTO SI3bIKA M COLUOKYJIBTYPHOH CpEIBI.
Jlyis mpakTUYecKoW peann3anuu Obll pa3paboTaH y4eOHBIN
¢bpeiim Ha Temy «Pycckoe HanmoHanpHOe 011010 "oKpoIKa',
B paMKaX KOTOPOIO HCIIOJIb30BAaIUCh MaTEpUANIbHBIE 00bEK-
TBI ¥ JIGKCHKA, TECHO CBSI3aHHAS C KyJIBTYPHBIMU TPATHIHAMH
Poccun. D hexTHBHOCTD BEIOPaHHOTO MTOIX0/1a OLIEHHBATIACh
MIOCPEICTBOM ITOCT(HPEHMOBOTO OMPOCa, YTO MO3BOIHIIO BbIS-
BUTh CTEIECHb YCBOCHUS JIGKCHUECKOTO MaTepHana U IOHH-
MaHMs JIMHTBOKYJIBTYPHBIX AaCHEKTOB CTyJeHTaMM. Takoi
METOA0JIOTUUECKUH Moaxo o0ecneunBaeT CUCTEMaTUYHOCTh
1 LIEJIOCTHOCTH JIEKCHUECKOT0 M KYJIBTYPHOTO 00yUYeHHUsI, CIT0-
cOOCTBYSl DPa3BHTHIO MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKATHBHON
KOMIIETCHIINH.
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Pe3yabTaThl HcciieqoBaHus U UX 00cy:kaenue. B coot-
BETCTBHH C IOCTABICHHON HaMHU IEJNBI0 MCCIEA0BAHHUS 0TOOD
JIEKCUYECKHUX eIUHULL Ul y4yeOHOro (peiima JOoKeH OCHOBBI-
BaTbCs Ha CIIEAYIOIIUX IPUHINIIAX:

1. Ha npuHIumne THIoiIoruyHOCTH, PEToaraoneM oroop
CJIOB TT0 KOHKPETHBIM (ppefiMam, KOTOpbIe HMEIOT B3aHMOCBSI3b
C THNWYHBIMA KOMMYHHKAHTAMH, WX THIIMYHBIM ITOBEICHUEM
B TOW WJIM MHOW CHTyaluu OOINEHMS W T. 1. BaXHOCTH yuera
TUIMUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CI/lTyaLII/lﬁ W MOBCACHUA Yy4dacCT-
HUKOB OOIIIEHHS IIPU 0TOOPE JISKCUKHU ISl Y4EOHBIX 1Ieel Tak-
xe nogyepkusaercs B padorax JI. Tepeuux [13], C. A. 3n06u-
HO¥ [14] 1 Ap., 9TO COOTBETCTBYET MPHUHIIUITY THITOIOTHYHOCTH.

2. Ha mpuHnume akTyaabHOCTH, YTO JAa€T BO3MOXHOCTH
0TOOpa TAaKOr0 JICKCHMYECKOI'O COCTaBa, KOTOPBIM B HACTOS-
11ee BpeMs BbI3bIBa€T HaUOOJIBIIMN HHTEPEC B paMKax Oecelibl
Ha KOHKPETHYIO TeMy. JIJIsl TaKuX JIeKceM J0JDKHA OBbITh chop-
MHUpOBaHa OTJAENbHAs JeKCHUecKasi TPpyIa, KOTopas BKII0Ya-
eTcst B y4eOHBIN (GpeliM TOTIOITHUTENBEHO K TOMY COCTaBy CJIOB,
KOTOpBbIE O0pa3yrT JICKCHYCCKUII MHHAMYM. Y4ET aKTyajb-
HOCTH JICKCMKH B KOHKPETHBIX KOMMYHUKATHUBHBLIX CUTYyalU-
SIX U €€ BKIIIOUEHUU B yueOHble MaTepUallbl IOMUMO 0a30BOro
JIEKCHYECKOT'0 MUHUMYMa Takke 0OOCHOBBIBacTCs B paboTax
H. I'. Iluporogoii [15], M. M. UcmanmnoBa [16] u ap.

3. Ha mpuHIMne ayTeHTUYHOCTH, IZI€ JIEKCHKA Ui y4eo-
Horo (ppeiimMa oTOMpaeTcs Ha OCHOBE B3aUMOCBS3H C KOHKPET-
HBIMH HOCHTEJISIMH U3y4aeMOT0 SI3bIKa U KYJIBTYPbI, COOBITHS-
MU U SBJICHUSAMH B MOJUTHYECKOH, SKOHOMUYECKOW, HAy4YHOU
JKU3HU CTpaHbl U 11p. B nccnemopanmsax A. FO. Munkunoii [17],
T. H. I'opoxxankunoit u B. B. I'peuyxunoii [18] u ap. Taxxe
aKIEHTHPYETCsI BHUMAHUE HA YUeTe PeaJbHbIX KOMMYHHUKATHB-
HBIX CUTyallMid, HOCUTEJEH A3bIKa U KyJbTYpbl, a TAKIKE aKTy-
QIBHBIX COOBITUSAX NMPH (POPMUPOBAHUH JIEKCHYECKOTO COCTaBa
Yy4eOHBIX MaTepHAIOB.

4. Ha npuHIMIIEe aHTPONIOICHTPHU3MA, UTO CBSI3aHO C (ppeii-
MOBOHM TeopHed aHTHUMNAUUMU W (QuKcUpoBaHus HHPOpMa-
mud. B naHHOR Teopun OOBSCHATCS CIOCOOHOCTH y4YacTHH-
KOB OOLICHUS NMOHMMATh CyTh KOMMYHHMKATUBHOH CHUTyalluu
Ha 0a3e JISKCHYeCKHUX OIOp 3afaHHoro ¢gpeiima. B xone pasro-
BOpa ONOPHBIE (KIFOUEBbIC) JIEKCHUECKUE STMHHUIIBI M UIEH CTI0-
COOHBI 32/ICHCTBOBATH B MMaMSTH YEJIOBEKa TEMATHUECKHE «KIIa-
CTEPbI» Pa3INYHBIX aCCOLUALMM, TOIKPEIUIIEMbIX Pa3IHYHbI-
MU «UCXOHBIMID TIPEANOI0KCHUSIMH.

5. Ha npunnune y4era JTMHIBOKYJIBTYPHOH COCTABIIAIONIEH,
YTO JaeT BO3MOXKHOCTb OTOOpa JIEKCHKH, KOTOpas B MEPBYIO
ouepellb, OTPAKAET TPATUIHNOHHBIE POCCHICKHE KYyJIbTypHBIE
LIEHHOCTU. 3/IeCh B paMKax y4deOHOro Qpeiima JoikHA OBITH
paccMotpeHa crierduka 0ObIYHON KOMMYHHUKATHBHOM CHTY-
allyuy, B KOTOPOH YYaCTHUKH OOIIEHUS AEIATCS IPYT C IPYyroM
0a30BBIMU CBEJICHUSIMH O TpEIMETax/sIBICHUSIX, 3aQHUKCHUPO-
BaHHBIX B MTAMATHHKAX KOHKPETHOH KyIbTyphl. C 3TOH LeNbIo
co3zatens (peiiMa JOKEH MPEBBICUTH 00BEM JIEKCHUECKOTO
MUHHMYMa, Ha KOTOPBII OH ONMUPAETCS B KAYECTBE CIIPABOYHO-
ro pykosozcTsa. Mccinenobanus A. A. KoMbIIIKOBOM ¢ cOaBTO-
pamu [19], B. B. HukuTtnnoii ¢ coaBropamu [20] u ap. Takxe
00OCHOBBIBAIOT MPUHIIUIT YUeTa JINHIBOKYIBTYPHOH COCTABIISI-
FOLIeH TP 0TOOpE JEKCHKH JUIsl yaeOHoro (peiiMa — B yacT-
HOCTH, aKIEHT Ha JIEKCHKE, OTpaKaroLiell TpaJuluOHHbIE POC-
CHUHCKHE KYJIbTYpPHBIE IEHHOCTHM B KOHTEKCTE IMOBCEIHEBHOM
KOMMYHHKATHBHOW CUTYaIlUH.

B mpouecce uccnenoBanus Uil y4eOHOrO (peiiMa Hamu
Obl1a OpraHU30BaHa THIIMYHAS 1T PoccuM CUTYyaIus — IpHUro-
TOBJICHHE PYCCKOT'0 HAIIMOHAIBFHOTO OJIF0/Ia «OKPOIIKa» B paM-
Kax TeMbl «Pycckas HamuoHanbHas KyxHs». OOydaromuecs
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yoKe TIONYYHIA 00 9TOM OJTI0/Ie PyCCKON HAIIHOHAIBHON KyXHH
oO11iee mpeicTaBlICHHEe, KOTOPOE TPEICTABISET co0or (peiim,
BKITIOYAOIIMHA O0OOIICHHYIO KapTUHY PYCCKOM JeHCTBUTEIb-
HOCTH. B 1aHHOH KapTuHe Tak)e 3aleyarieHbl XapaKTepHbIe
YepThl SA3bIKOBBIX U COIMAIBHBIX Tpaauluii Poccun. [Ipuroros-
JeHne OJo1a «OKPOIIKa» CBA3aHO C HAIlMOHAJIBHO-KYJBTYp-
HBIMH OOBIYassMU KOHKpeTHOW cTpaHbl (Poccuu). Hampumep,
PYCCKHE I0-CBOEMY TOTOBST JaHHOE OJIF0/10, COYeTaHUE HHTpe-
JCHTOB JIJISl TAHHOTO OJIF0/Ia HOCUT CaMOOBITHBIH XapakTtep.
ITosToMy, ¢ LeNbIO 3alOJHEHUs CIOTOB B yueOHOM ¢peiime
o1 Ha3BaHNeM «Pycckoe HanmoHanbHOE 01010 "oKpomKa'y,
¢ BKIIFOUCHHEM B JIaHHBINA (hpeiiM JIMHIBOKYJIBTYPHOTO KOMIIO-
HEHTa, MBI 0TOOpaN CIEeIYIOIUA MaTepra si36IKOBOTO M BHE-
SI3BIKOBOTO XapaKTepa.

MarepuasnbHble IpeaMeThl (MaKeThl): O0UOHOK ¢ PYCCKUM
KBacoM, JIEpPeBsSHHAs 4Yallka W JI0XKKa, BapeHbl KapTodelb,
3eJIeHBIH JIyK, PeANCKa, sila, KypHHOE MSCO, YKPOII, CMETaHa.

Y4YacTHUKH THITAYHOH CUTyaluy: 00yJaloIMCs TIpe iara-
€TCsl IIPUTOTOBHUTH» HAIIMOHAIBHOE PYCCKOE OIIF0I0 «OKPOII-
Ka» C U3yUCHHEM CBSI3aHHOH ¢ 3THM ()peliMOM JICKCHKHU B X0JI¢
BBITIOJIHEHHS TIOCIIE/IOBATEIbHBIX JEHCTBUI C yKa3aHHBIMU
BbIIIE MaTEepPHAJbHBIMU OOBEKTAMM: CHayaja CBAPUTh KypH-
HOE MsICO, 3aTeM KapTodeipb U siila, Hape3aTh MsCO W OBOIIN
Ha pa3/ieIoYHON TOCKE, CIIOXKHTh MX B JIEPEBSIHHYIO MHCKY,
3aJIUTh KBACOM, B KOHLIE TOOABUTH CMETAHY M YKPOIL.

Taxum 00pa3oM, B JIEKCHKEe, 0TOOpaHHOH B y4eOHbIH (peiim
«Pycckoe HanmonanmbHOE 01070 "OKpomika'y, OTpakaercs
pyCcKas IHHTBOKYJIbTYPA.

ITo 3aBepuieHnu QpeiiMa cryeHTaM B popMe «BOIPOC —
OTBET» IPEIAraeTcsl elle pa3 MPOroBOPUTH C MOMOIIBIO 33/1aH-
HOIl JIEKCHKM HAa3BaHUS U IOCJIEIOBATEIBHOCTH J00aBICHUS
UHIPEAUCHTOB AJsl IPUTOTOBJIEHUSI PYCCKOTO HALMOHAIBHOIO
0JII0/1a «OKPOILIKAY.

ITo pesynbpraTaM NpOBENEHHOTO y4eOHOTro (peiimMa OBLIO
BBISIBJICHO CIIEAYIOIIEe:

— 78 % WHOCTpPaHHBIX CTYJICHTOB B Mpoliecce NocTdpeitmo-
BOT'0 ONPOCA KOPPEKTHO BOCIIPOU3BEIIH JIEKCUIECKUE €IUHULIBL,
Hecyliue B ce0e JIMHIBOKYJIbTYPHBIH KOMIIOHEHT;

— 22 % CTYAEHTOB NPOAEMOHCTPUPOBAIN HAUYUE Y HUX
oTpeeseHHbIX MPOOIeM ¢ 3aIOMHHAHUEM U BOCIIPOM3BEICHH-
€M YKa3aHHOH JIEKCUKH.

3akjouenue
IIpoBeneHHoOe wHCClenOBaHHE MOATBEPAMIO d(PPEKTUB-
HOCTH (ppeiiMOBOTO MeTO/a Kak CpeiCTBa 0TOOpa M CTPYKTY-
PHPOBAHUS JIEKCHYECKUX EIUHUI] TPH OOYIEHHH PYCCKOMY
S3BIKY KaK HHOCTPAHHOMY C YYETOM JIMHTBOKYJIBTYPHOTO KOM-
MOHEeHTa. B COOTBETCTBUM C MOCTABICHHOI IENbI0 OBUTH pas3-

CIIMCOK HICTOYHHUKOB

paboTaHbl 1 00OCHOBAHbI MATH KJIIOYEBBIX MPUHIIUIIOB 0TOOpA
JIEKCUKU — THUIIOJIOTUYHOCTD, aKTyaJbHOCTh, ayTEHTHYHOCTD,
QHTPOTIOLEHTPU3M U YUET JIMHTBOKYJIBTYPHON COCTABIISIOIIEH.
OTH NpUHIMIBL OBUIM YCIICIIHO PEATN30BAHbI Ha MPAKTHKE
Ipy co3JaHuM ydeOHoro ¢peiima no teme «Pycckoe Hammo-
HaybHOE 0111010 "OKpomIKa'».

Pe3ynbTaThl BHEAPEHMS TPEUIOKEHHOH METONUKH ITOKa-
3ai BBICOKHH YPOBEHb YCBOEHHS JIEKCHUECKOTO Marepuana,
OTPAKAIOLIET0 KyJIbTYpHBIE 0COOCHHOCTH, — 78 % HHOCTpaH-
HBIX CTYJICHTOB KOPPEKTHO BOCIIPOM3BEIM JICKCEMbI, HECYIIHE
JIMHIBOKYJIBTYPHYIO Harpysky. DTO HMOATBEPKIAET, uTo (hpei-
MOBBIIl MOIXOJT CIOCOOCTBYET HE TOJBKO PA3BHUTHIO SI3BIKOBOIA,
HO M MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAaTHBHOM KOMITETeHIIHHU. Takimm
00pa3om, e ¥ 3a]1a491 UCCIIeJOBaHMS JOCTUTHYTHI,  IOJTyYeH-
HBIe JaHHBIC IOATBEPKIAIOT IPAKTHUECKYIO 3HAUNMOCTD pa3pa-
0OTaHHBIX IIPUHIUIIOB B 00Pa30BaTEILHOM IIPOLIECCE.

C y4eToM BBIIBICHHBIX TPYIHOCTEH Y 4acTH 00yYaromuX-
cs1 (22 %), peKkOMEeHyeTCsl yCUIIUBATh BU3YallbHO-IIPEAMETHYIO
TIOJ/IEPIKKY TIPU BBOJIE JIEKCUKH, PACIIHUPSTH KYJIbTYPHBIH KOH-
TEKCT 3a CYET MEeAHapecypcoB (BUACO, ayAH0), a TAaKKe BHE-
ApATH 3JICMEHTBI HpOGKTHOf/’I JCATCIBbHOCTH, HaHpaBJ’lCHHOﬁ
Ha CaMOCTOSTENbHOE co3/1aHue GpeliMoB 00yUaroIUMUCS.

IIpakTHyeckas: 3HAYUMOCTh HCCIIEAOBAHUS 3aKIHOUYAETCS
B BO3MOYKHOCTH TIPHMEHEHHs] pPa3paOdOTaHHBIX IPHHIIAIIOB
IIPU CO3JaHUM YYEOHBIX NMPOTpaMM M MaTEpPHAJIOB Ul pa3-
JIMYHBIX YPOBHEH BIAACHMS SI3BIKOM, C yYETOM KyJIbTYypHOH
U S3BIKOBOM crierudukn 1eneBol ayauropur. Meroanka
MOXeET OBITh aaNTHPOBAaHA KaK JJIsl OYHOrO, TAK M TUCTAHIIH-
OHHOTO (hopmaTa 00yUEHHSI.

OCHOBHBIMH HAIIPABJICHUAMH JTAJIBHEHIINX HCCIIeI0BaHUI
MIPEACTABIISIOTCSL:

* pa3paboTka cepuu QpeiiMOB M0 APYTHMM TeMaM, OTpaxka-
IOIIAM Pa3HbIE ACTMEKThl POCCHHCKOI KyJIbTyphl (Mpa3aHHUKH,
ObIT, IOBEZICHUE B OOIIECTBEHHBIX MECTaxX U Jp.);

e ampoOanys NPUHIUIIOB Ha CTYAEHTaX pPa3HBIX OTHO-
KyJIBTYPHBIX TPYNI C LEJNbI0 BBISIBICHUS YHUBEPCAIBHBIX
1 crennUIecKuX MEXaHU3MOB YCBOCHHMS JIMHIBOKYJILTYPHOU
JICKCUKH;

* uHTerpamus HUQPOBBIX H KOPITYCHBIX TEXHOJIOTHH JUIS
aBTOMaTH3allMy Tpolecca OTOOpa W ajmanrtanuu y4eOHOH
JIEKCHKH;

* U3y4eHHe BIMSAHUS (peHMOBOI METOAMKH Ha JOJITOBpe-
MCHHO€ 3allIOMUHAHUEC JICKCUKU U PA3BUTHUC SI3BIKOBOM JIMYHO-
CTH 00y4aroIEerocsl.

TaxuM 00pa3oM, MPeITI0KEHHBIN OAX0/1 OTKPHIBAET HOBEIC
MEPCIIEKTHBEI B METOAMKE MPEIOIABAHMUS PYCCKOTO S3bIKa KaK
HWHOCTPAHHOTO U CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHHIO yCTOWYHMBBIX
HaBBIKOB MEXKKYJIBTYPHOI KOMMYHHUKALIIH.
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